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Informacje dotyczace bezpieczeristwa

ABY ZMINIMALIZOWAC RYZYKO POZARU LUB PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM,
NIE NARAZAJ URZADZENIA NA BZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.

4 A

UWAGA
A RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM A
- NIE OTWIERAC

( /A UWAGA

Aby zminimalizowac ryzyko wybuchu pozaru i porazenia pragdem elektrycznym,
nie zdejmuj pokrywy (ani panelu tylnego) urzadzenia. Wszelkie naprawy nalezy
powierzy¢ wykwalifikowanym technikom.

A Symbol btyskawicy w tréjkacie réwnobocznym ostrzega uzytkownika przed
obecnoscia nieizolowanego ,,niebezpiecznego napiecia” wewnatrz urzadzenia,
ktére moze mie¢ intensywnos¢ stanowigca niebezpieczerstwo porazenia pradem
elektrycznym.

Symbol wykrzyknika umieszczony w tréjkacie réwnobocznym ostrzega
uzytkownika o istnieniu zalecen dotyczacych obstugi i konserwacji, znajdujacych
sie w dokumentacji zataczonej do urzadzenia.

OSTRZEZENIE

ABY ZMINIMALIZOWAC RYZYKO WYBUCHU POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE NARAZAJ TEGO URZADZENIA NA
ODDZIALYWANIE DESZCZU ANI WILGOCI.

A OSTRZEZENIE
ABY ZAPOBIEC PORAZENIU PRADEM ELEKTRYCZNYM, UMIESC SZEROKI
BOLEC WTYCZKI NAD SZEROKA SZPARE | WSUN WTYCZKE DO OPORU.

O Ten symbol oznacza, Ze urzgdzenie posiada podwéjna izolacje pomiedzy
niebezpiecznym napieciem sieciowym i czesciami dostepnymi dla uzytkownika.
W przypadku serwisowania nalezy korzystac wytgcznie z identycznych czesci
zamiennych.

& J

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie kapiacej lub pryskajacej wody i nie stawiaj na
urzadzeniu przedmiotéw napetnionych cieczami, na przuktad wazonow.
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas produkcji tego dekodera zwrocono uwage nie tylko na spetnienie norm jakosci,
ale takze na zagwarantowanie bezpieczenstwa, bedace decydujacym czynnikiem podczas
projektowania kazdego z naszych urzadzen. O zagwarantowanie bezpieczenstwa nalezy
jednak zadbac takze samodzielnie. Ninigjszy dokument zawiera wazne informacje, ktore
naucza uzytkownika prawidtowego korzystania z dekodera oraz jego dodatkow tak, aby
uzytkownik byt zadowolony. Prosimy o ich uwazne przeczytanie jeszcze przez instalacja

i uzyciem dekodera.

Instalacja

1. Przeczylaj instrukcje i przestrzegaj ich — wszystkie instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i instrukcje obstugi przeczytaj jeszcze przez uzyciem dekodera.
Przestrzegaj wszystkich wskazowek dotyczacych uzytkowania.

2. Zachowaj instrukcje — wskazowki bezpieczenstwa oraz instrukcje obstugi nalezy
zachowac do uzytku w przysztosci.

3. Zwrdc uwage na wszystkie astrzezenia — respektuj wszystkie ostrzezenia podane na
dekoderze oraz w instrukcji obstugi.

4. Zasilanie — ten dekoder jest zasilany z wtuczki zasilajace] adaptera pradu statego.
Aby nie grozito tu niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrucznym, zagwarantuj
prawidtowe podtgczenie adaptera do wtyczki zasilania.

5. Zrodta energii — do zasilania dekodera mozna uzywac wutacznie zrodet, ktoruch
paramelry odpowiadaja wartosciom znamionowym podanym na tabliczce na
panelu dekodera. W razie watpliwosci co do tupu Zrodta energii dostepnego w domu
lub w biurze, zwroc sie do sprzedawcy dekodera ub do elektryka. W przypadku
dekoderow przeznaczonuch do zasilania na baterie lub z innych Zrodet energii
prosimy 0 zapoznanie sie z instrukcja obstugi.

6. Przeciazanie - nie nalezy przecigzac gniazdka sieciowego | przedtuzaczy, aby
nie doszto do pozaru lub porazenia pradem elektrycznum. Przecigzone gniazdka
sieciowe, przedtuzacze, postrzepione kable zasilania, uszkodzaone lub popekane
izolacje przewodnikow | zepsute wiaczniki sa niebezpieczne i Moga buc przyczuna
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru. Regularnie kontroluj kabel, a jesli jego
wuyglad $wiadczy o0 uszkadzeniu Wb pogorszeniu wtasciwosci izolacji, zwroc sie do
wuyspecjalizowanego technika o wymiane.

/. Ochrona kabla zasilajgcego - kable zasilajace prowad? tak, aby nie mozna byto na
nie nadepnac lub uszkodzi¢ ich poprzez umieszczenie na nich przedmiotu, przu czyum
szczegolna uwage zwroc na miejsca, w ktorych wychodza z dekodera.

8. Wentulacja — wypustki i otwory urzadzenia stuzg do wentylacji w celu
zagwarantowania prawidtowego funkcjonowania dekodera i ochrony przed
przegrzaniem. Otworéw tuch nie wolno blokowac ani zakrywac. Otwory te nie moga
byt nigdy blokowane paoprzez umieszczenie dekodera na tozku, kanapie, duwanie lub
urzadzeniu do ogrzewania powietrza. Nie stawiaj dekodera w zamknietych miejscach
takich jak biblioteczka czy regat, jesli nie jest zagwarantowana prawidtowa wentylacja
lub jesli jest to sprzeczne z instrukcja producenta dekodera.
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9. Wuyposazenie — aby nie grozito niebezpieczenstwo, uzywaj wutacznie wyposazenia
zalecanego przez producenta dekodera.

10. Nie narazaj urzadzenia na dziatanie kapigcej lub pryskajacej wody i nie stawiaj na
urzadzeniu przedmiotdw napetnionych cieczami, na przuktad wazondow.

Uwaga: Dbaj o bezpieczenstwo podczas korzystania z energii elektrycznej. Urzadzenie
lub wuposazenie zasilane z sieci elektrycznej i podtaczone do ninigjszego urzadzenia
musi by¢ oznakowane certyfikatem na samym urzadzeniu i nie moze byc¢ zmieniane,
aby nie doszto do zablokowania funkcji bezpieczenstwa. Moze to zminimalizowac
potencjalne ryzuko porazenia pradem elektrycznym lub wybuchu pozaru. W razie
potrzeby skontaktuj sie z wykwalifikowanym technikiem serwisowym.

1. Wuyposazenie — nie stawiaj tego dekodera na niestabilnum waozku, stojaku, statywie,
konsoli lub stoliku. Dekoder mogtby spase na ziemie | spowodowac powazne
obrazenia dzieci lub dorostych, lub mogtby sie powaznie uszkodzic. Uzywaj
dekodera tylko z wozkiem, podstawka, stojakiem, konsola lub stotkiem zalecanymi
przez producenta lub sprzedawanymi wraz z dekoderem. Jakikolwiek montaz
urzadzenia musi by¢ przeprowadzany zgodnie z instrukcjami producenta i przy uzyciu
wyposazenia montazowego zalecanego przez producenta.

11a. Podczas przemieszczania wozka z dekoderem zachowaj astroznose. Szybkie
zalrzymanie, uzycie nadmiernej sity i nerwowe ruchy moga spowodowac
uszkodzenie dekodera.

12. Uziemienie anteny zewnetrznej — jezeli do dekodera podtaczona jest antena
zewnetrzna lub okablowanie, nalezy zagwarantowac¢ uziemienie tej anteny lub
okablowania, aby zapewni¢ pewna ochrone przed szczytowymi wartosciami
napiecia I powstawaniem wuytadowan statycznuch. Sekcja 810 krajowego kodeksu
elektrycznego (National Electrical Code), ANSI/NFPA Nr 70-1984 (Sekcja 54
kanaduyjskiej ustawy o urzadzeniach elektrycznych (Electrical Code), Czesc 1)
udzielamy informacji o prawidtowym uziemieniu masztu i struktury wspierajace;,
uziemieniu przewodnika zasilajacego do jednostki wytadowujacej antenu, podtaczeniu
do elektrod uziemiajacych i wymaganiach dotyczacych elektrod uziemiajacych.

13. Przewody elektryczne — zewnetrzny system antenowy nie moze by¢ umieszczony
w poblizu zewnetrznych przewodow elektrycznych lub innuch obwodow $wietlnych
lub zasilajacych lub tam, gdzie mogtaby dojsc do jego upadku na takie przewody
lub obwoduy elektryczne. Instalujac zewnetrzny system antenowy, nalezy zachowac
szczegolna ostroznose, aby nie dotknac tego rodzaju przewodow lub obwodow
elektrycznych ani sie do nich nie zblizy¢, gdyz mogtoby to mie¢ skutek $miertelnu.
Instalacja anteny zewnetrznej moze byt niebezpieczna, dlatego powierz |3
profesjonalistom zajmujacym sie montazem anten.

Sposéb uzycia

14. Czyszczenie - przed czyszczeniem wuyjmij wtyczke dekadera z gniazda. Nie nalezy
stosowac $rodkéw czyszczacych w ptynie lub aerozolu. Do czyszczenia uzyj zwilzonej
Sciereczki.

15. Przedmioty, ktére moga dotknac¢ niebezpiecznych punktéw napiecia lub byc
przyczyna zwarcia czesci, moga spowodowac pozar lub porazenie pragdem
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elektrycznym. Nie dopusc do polania dekodera jakimkolwiek ptynem.

16. Burza z piorunami — w celu zwiekszenia ochrony dekodera podczas burzy
z piorunami lub jesli urzadzenie nie bedzie przez dtuzszy czas uzywane, odtacz
kabel sieciowy z gniazdka i odtacz kabel antenowy lub system kabli. Ochronisz w ten
sposob dekoder przed uszkodzeniem przez piorun i przepieciem w sieci elektrycznej.

Naprawa

17. Naprawy — nie probuj samodzielnie naprawia¢ dekodera, poniewaz po otwarciu
skrzynki lub usunieciu pokruwy grozi kontakt z niebezpiecznym napieciem ub
inne niebezpieczenstwa. Wszelkie naprawy nalezy powierzy¢ odpowiednio
wuykwalifikowanym technikom serwisowym.

18.  Uszkodzenia wymagajace naprawy — w ponizszych sytuacjach nalezy odtaczyc
dekoder z gniazdka sieciowego | przekaza¢ do naprawy wukwalifikowanemu
technikowi serwisowemu:

. Jedli dojdzie do uszkodzenia adaptera zasilajacego lub kabla zasilania.

. Jezeli do dekodera przedostata sie woda lub przedmioty obce.

. Jesli dekoder zostat narazony na dziatanie deszczu lub wodu.

. Jedli obraz nie jest wuswietlany prawidtowo, pomimo przestrzegania instrukcji

obstugi.
Nastawiaj tulko elementy sterowania, ktére sa opisane w niniejszej instrukcji
obstugi. Nieprawidtowe ustawienie innych elementow sterowania moze prowadzic
do uszkodzenia, przy czym przywrécenie normalnego dziatania dekodera czesto
wyumaga znacznego zakresu prac wykwalifikowanego technika serwisoweqo.

E. Jesli dekoder spadt na ziemie lub uszkodzona zostata jego skrzynka.

F. Jesli dekoder wykazuje wurazng zmiane zachowania, jest to jasny sygnat do

Naprawy.

19. Czesci zamienne — jesli wumagane sa czesci zamienne, zwroc sie do
wukwalifikowanego technika o sprawdzenie, czy wukorzystane czesci zamienne
maja takie same cechy bezpieczenstwa, co czesci oryginalne. Wykarzystanie
czesci zamiennych specufikowanych przez producenta dekodera ochroni cie przed
niebezpieczenstwem powstania pozaru, porazenia pradem elektrycznum ub innymi
zagrozeniami.

20. Kontrola bezpieczenstwa — po zakonczeniu jakiejkolwiek ingerencji serwisowej Ub
naprawy dekodera zwrd¢ sie do technika serwisowego o kontrole bezpieczenstwa
zalecana przez producenta i potwierdzenie bezpiecznego funkcjonowania dekodera.

21. Montaz na $cianie lub pad sufitem — urzadzenie to mozna zamontowac na Scianie
lub pod sufitem wuytacznie w sposob zalecany przez producenta.

22. Ciepto — urzadzenie musi zosta¢ umieszczone z dala od zrodet ciepta, ktorumi sa
np. kalorufery, urzadzenia do ogrzewania powietrza, piecyki lub podobne urzadzenia
(w tym wzmacniacze) wuytwarzajace ciepto.

O O w >
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Wprowadzenie
Informacje o STB

Panel przedni

Wskaznik zasilania
Wuyswietlacz

SENCOR

Channel up/down Port USB
(Poprzedni/Nastepny kanat)
Czujnik zdalnego sterowania Przycisk Standby (Tryb
czuwania)

Panel tylny

Antena TV
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Pilot zdalnego sterowania 6. CZERWONY/ZIELONY/ZOETY/
NIEBIESKI przycisk

(Do funkcji interaktywnych /
Przyciski funkcji zawarte menu)
EPG (Elektroniczny przewodnik po
programach)

(Ctwarcie menu elektronicznego

przewodnika po programach)

8. Przycisk OK
(Potwierdzenie wyboru w menu)

9. Kursor / CH+,- (Poprzedni/Nastepny
kanat) / VOL+,- (Zwiekszyc/
Zmniejszyc gtosnosc)

(Kursor: Przyciski nawigacji
wuykorzystywane do poruszania sie
po pozycjach menu)

(CH+/-: Poprzedni/Nastepny kanat)
(VOL+/-: Zwiekszenie/Zmniejszenie
gtosnosci)

10. Menu (Menu)

(Otwarcie i zamkniecie ekranu menu)

1. Search backward/forward
(Wyszukiwanie w tyt / w przod)

12. MUTE (Wuytaczenie/wtaczenie dzwieku)

13. Przyciski numeryczne

o (Do wprowadzania wartosci

numerycznych i wyboru kanatu
poprzez bezpaosrednie wprowadzenie
jego numeru)

14. TTX (Teletext - otwarcie ustug
interaktywnych)

15. STANDBY (Tryb czuwania)
(Wtaczenie STB lub jego
przetaczenie na tryb czuwania)

16. Record (Nagrywanie)

(Nagrywanie programu TV)

24 17. STOP (Zatrzumanie)

(Zatrzumanie odtwarzania lub
nagrywania programu)

18. FAV (Ulubione)

(Ctwieranie listy ulubionych)

19. AUDIO (DZwiek)

(Wybor trybu dzwigku i sciezki

2. PLAY (Odtwarzanie) dzwiekowe))

3. PAUSE (Pauza / Aktywacja funkcji 20. BACK (Powrét)
przesuniecia czasu) (Przetaczenie na poprzedni kanat)

4. TV/RADIO (TV/radio) 21. EXIT (Wyjscie z menu)
(Przetaczanie pomiedzy trybem 22. INFO (informacje)
telewizora i radia) (Wcisnij, aby wyswietli¢ informacje

5. MEDIA (Media) 0 aktualnym kanale)

(Otwarcie menu Record 23. Previous/Next (Poprzedni/Nastepnu)
(Nagrywanie)) 24. SUBTITLE (Wtaczenie/wuytaczenie
napisow)
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Inteligentny pilot zdalnego sterowania (1)

TVCONTROL

Pilot z czterema inteligentnumi przyciskami jest kompatubilny z modelami dekoderow
Sencor SDB 550T, SDB 5002T, SDB 5003T, SDB 5104T (pierwsza grupa, ustawienie
fabryczne) lub SDB 520T (druga grupa, po przetaczeniu trubu). W przypadku gdy Twoj
dekoder nie reaguje na polecenia tego pilota, najpierw sprawdz poziom baterii (AAA,
brak w zestawie) i w razie potrzeby przetacz tryb pracy pilota w spostb opisany ponizej.
Praducent nie gwarantuje kompatybilnosci ze wszystkimi telewizorami lub innymi
dekoderami. Znaczenie pozostatych przyciskow odpowiada tum z oryginalnego pilota.

Przetaczanie trybu zdalnego sterowania
(obstuguje wiele dekoderéw Sencor)

1. Naciénij i przutrzymaj czerwony przycisk "POWER" wraz z przyciskiem '0" przez 6
sekund (a7 dioda LED zamiga 3 razy).

2. Dojdzie do zmiany ustawienia kodow kontrolnych z pierwszej grupy na druga.

3. Mozesz dowolnie przetaczac sie miedzy grupami, powtarzajac krok 1.

Tryb uczenia przyciskéw programowalnych

1. Aby wejs¢ w tryb nauki, nalezy nacisnac przycisk "SET" w obszarze TV CONTROL
przez 3 sekundy (az dioda LED intensywnie sie zaswieci).

2. Nacisnij niebieski przycisk "POWER" inteligentnego pilota
(dioda LED bedzie powoli migac).

3. Skieruj pilota telewizora bezposrednio na inteligentnego pilota z odlegtosci 3-5 cm.

4. Wciénij i przutrzymaj przycisk "POWER" na pilocie telewizora przez okoto 3 sekundy
(dioda LED bedzie szybko migac), az dioda przestanie migac¢ (nauka zakonczyta sie
sukcesem).

5. Powtérz kroki 2-4, aby nauczyc sie innych polecen pilota (INPUT, VOL-, VOL+).

6. Aby wuyjsc z trubu nauki i zapisa¢ wyuczone kody, nalezy krotko nacisnac przycisk
"'SET" (dioda LED zgasnie).
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Podtaczenie systemu

Informacje ogélne

Istnieje wiele roznych tupow telewizoréw i innych urzadzen, ktore mozna podtaczyc do
tego STB. W niniejszym podreczniku podano najczestsze sposoby podtaczenia urzadzen.

Podtaczenie telewizora

HDMI TV

Kabel Scart

4

= 0O oy
=== 000 orio)
- -

Uwaga:
Kabel HDMI podtaczaj wytacznie do wytaczonego odbiornika (Swieci czerwony

wskaznik Standbu)
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Zaczynamy

Witamy

Podczas pierwszego uzycia tego STB wyswietli sie ekran ,Welcome” (Witamuy).

Przez wcisniecie przyciskéw kursora ustaw pozycje Region, Language (Jezyk), Display
Mode (Trub wyswietlania) i Aspect Mode (Tryb stosunku stron).

Oznacz ,OK" i wcisnij przycisk ,0K", aby wtaczy¢ wyszukiwanie kanatow.

| pfedion < Frame >
anguage English

Display Mode 720p@50HZ

Aspect Mode 4:3LB

. o J

Instalacja

Menu ,Installation” (Instalacja) umozliwia ustawienie wyszukiwania kanatow i opcji LCN
Installation (Instalacja z LCN).
1. Abu otworzy¢ menu gtéwne, wcisnij przycisk ,MENU".
2. Przez wcisniecie przycisku ,UP" lub ,DOWN" oznacz pozycje ,Installation”
(Instalacja)
i weisnij przycisk ,RIGHT", aby otwarzyc¢ menu Installation (Instalacja).
3. Przez wciniecie przycisku kursora ,UP" lub ,DOWN" 0znacz wybrana pozycje
i wcisnij przycisk ,OK", aby otworzyc¢ zawarte menu.
4. Aby zakonczyc, weisnij przycisk ,EXIT".

& [ AutoScan

} Channel Scan
: LCN

oy

CRL

Auto Scan (Automatyczne wyszukiwanie)

Menu ,Auto Scan” (Automatyczne skanowanie kanatdw) umozliwia ustawienie

automatycznego skanowania kanatow.

1. Wubierz pozycje ,Auto Scan” (Automatyczne przeszukiwanie) i wcisnij przycisk ,OK”,
aby otworzy¢ menu Auto Scan (Automatyczne przeszukiwanie).

2. Naciskajac przyciski kursora ustaw pozucje ,FTA Only” (Tulko niekodowane), , T2
Signal Only” (Tylko sugnat T2)

3. Zaznacz pozycje ,Search” (Szukaj) i nacisnij przycisk ,OK”, aby uruchomic
automatyczne wyszukiwanie.
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Channel Scan (Przeszukiwanie kanatéw)

Menu ,Channel Scan” (Przeszukiwanie kanatow) umozliwia ustawienie recznego

przeszukiwania kanatow.

1. Wuybierz pozycje ,Channel Scan” (Przeszukiwanie kanatow DVBT) i wcisnij przycisk
,OK", aby otworzy¢ menu Channel Scan (Przeszukiwanie kanatow).

2. Przez wcisniecie przyciskdw kursora ustaw pozycje Scan Mode (Tryb przeszukiwanie,
Scan Band (Przeszukiwane pasmo), Channel No. (Numer kanatu), Frequency
(Czestotliwosc), Bandwidth (Szerokosc fali), a nastepnie oznacz pozycje ,Search”
(Wyszukad) i weisnij przycisk ,OK”, aby wiaczyc¢ skanowanie kanatow.

|.ScanMode < Bychannel >, |
2 Scan Band UHF

F
7
o5 Channel No. CH37(666000KHz)
2= Frequency 666000KHZ
- Bandwidth 8MHz
B Network Search No
Search
&

Signal Intensity  com——— 100%
&8  Signal Quality =~ —— 100%

LCN (Logiczne numerowanie kanatéw)

Jesli aktywowana jest funkcja LCN (Logiczne numerowanie kanatow), nie mozna zmienic¢
oryginalnego numeru kanatow TV wuytworzonych przez wyszukiwanie.

Funkcje LCN mozna aktuwowac/dezaktywowac przez ustawienie pozycji ,LCN" na
wtaczone/wytaczone.

12PL
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Obstuga

Przetaczanie kanatow

Do dyspozycji sa trzy sposoby wyboru kanatu — przez przegladanie list kanatow, przez

wybor przy pomocy numeru 0raz przez wybor z listy kanatow na ekranie.

1. Przegladanie listy kanatow:
Aby poruszac sie po liscie kanatdw, wcisnij na pilocie przycisk strzatki w gore lub
w dot.

2. Wuybdr przy pomocy liczby:
WhprowadZ numer kanatu bezpoérednio, wciskajac przyciski numeryczne i wciénij
przycisk ,0OK", aby wybra¢ dany kanat.

3. Wuybor z listy kanatow na ekranie:
Wuybrany numer kanatu mozna takze wybra¢ bezposrednio z listy kanatow na
ekranie. Lista ta zostaje wyswietlona przy pomocy przycisku OK. Szczegotowe
informacje znajduja sie w czesci ,Edycja kanatdéw” w niniejszym podreczniku.

Otwarcie Elektronicznego przewodnika po programach (EPG)

Otwarcie EPG dla wszystkich kanatow:

1. Naciskajac przycisk ,EPG" otworz menu EPG (Elektroniczny przewodnik po
programach).

2. Naciskajac przyciski kursora, przetacz sie miedzy lista kanatow a aktualnymi/

kolejnymi wydarzeniami.

Wecisnij ZIELONY przycisk, aby ustawi¢ wydarzenie czasowe.

Weisnij CZERWONY przycisk, aby wuswietlic menu , Time Bar” (O$ czasu).

Wecisnij przycisk ,0OK", aby wyswietli¢ informacje o wybranym wuydarzeniu.

Aby powrdci¢ do poprzedniego menu, wcisnij przycisk ,EXIT".

O

W menu ,, Time bar” (Pasek czasu):

« Zamkniecie paska czasu.

~ Powrdt do aktualnego czasu.

<> Skok w czasie do przodu lub do tytu w odstepach 30 minut.
«» Skok w czasie do przodu lub do tutu w odstepach 2 godzin.

«» Skok w czasie do przodu lub do tutu w odstepach 24 godzin.

’_C B
- (%) 0010 BBC NEWS 24
(¥) 0010 BBC NEWS 24 BBC News (%) 0010 BBC NEWS 24
02:00~02:30 eng(1/1)
News

319 01:30  02:00  02:30  03:00 319 01:30 0200  02:30  03:00
0008 Interecon I| 0008 Interecon i

0009 BBC Parl  The Recor Commons Questions. The Re 0009 BBC Parl  The Recor Commons Questions The Re
0010 BBC NEWS Auntie's War on Smut.. Proms on FOUR 0010 BBC NEWS Auntie's War on Smut . Proms on FOUR
0011 CBeebie  This is CBeebies! . « Cancel « Now & Next 0011 CBeebie  This is CBeebies!

0012 301

0012 301
© Time © Timer I (]
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Edycja kanatéw
Menu Edit Channel (Edycja kanatu)

1. Aby otwarzy¢ menu gtowne, wcisnij przycisk ,MENU".
2. Przez wcisniecie przycisku ,UP" lub ,DOWN" oznacz pozycje ,Edit Channel” (Edycja

kanatu) i weisnij przycisk ,RIGHT", aby otworzu¢ menu Edit Channel (Educja kanatu).
3. Przez wcisniecie przycisku kursora ,UP" lub ,DOWN" oznacz wybrana pozycje

i wcisnij przycisk ,0OK", aby otworzy¢ zawarte menu.
4. Aby zakanczyc, wcisnij przycisk ,EXIT".

—
A TVChannelList

~.  Radio Channel List
Delete All

Bl e RS

TV Channel List (Lista kanatéw TV)

1. W menu Edit Channel (Edycja kanatu) wybierz pozucje , TV Channel List” (Lista
kanatow TV) i wcisnij przycisk ,OK", aby otworzy¢ menu TV Channel List (Lista
kanatow TV).

2. Przez wcisniecie przycisku ,UP" lub ,DOWN" oznacz kanat i wcisnij przycisk ,0OK”,
aby wyswietli¢ padglad wybranego kanatu TV.

< ATV >
[Lock| Skip [Move] Edit |
0001 No Name g

0002 YooPlay Ga
0003 E4+1

0006 Sky Spts Ne
0007 Sky News

i
‘ 0005 SKY THREE DVBT ‘
o

Uzyj tego menu do ustawienia ulubionych, zablokowania, przeskakiwania, przesuniecia,
porzadkowania, wymazania i zmiany nazwy kanatu.

«Wecisnij przycisk ,FAV”, a nastepnie przycisk ,0K", aby zmieni¢ funkcje FAV
(Ulubione).

« Nacisnij ,CZERWONY" przycisk, aby aktywowac funkcje ,Lock” (Zablokuj). Pojawi
sie wezwanie do wprowadzenia hasta (hasto wujsciowe to ,0000"); nastepnie wcisnij
przycisk ,0OK", aby zablokowa¢ wybrane kanatu.

14 PL
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« Nacisnij ,ZIELONY" przycisk, aby aktywowac funkcje ,Skip” (Pomir); nastepnie
wcisnij przycisk ,0OK", aby pomija¢ wybrany kanat.

« Naciénij ,ZOLTY" przycisk, aby aktywowac funkcje ,Move" (Przesun), zaznacz
wybrany kanat i wcisnij przycisk ,0K", aby potwierdzi¢. Nacisnij przycisk ,UP”
lub ,DOWN", aby wybra¢ nowa pozycje i wcisnij przycisk ,0OK". Kanat zostanie
przesuniety na nowa pozycje.

« Nacisnij ,NIEBIESKI" przycisk, aby otworzyc zintegrowane menu Edit channel (Edytyj
kanat).

«  Nacisnij ponownie przycisk ,0K", aby anulowac dang funkcje.

« Nacisnij ponownie ,kolorowy” przycisk, aby zakonczyc¢ dana funkcje.

"

3. Wecisnij przycisk ,Exit”, aby zapisac i powroci¢c do menu ,Edit Channel” (Edytuj kanat)

Radio Channel List (Lista kanatéw radia)

1. W menu Edit Channel (Edycja kanatu) wybierz pozycje ,Radio Channel List” (Lista
kanatow radia) i wcisnij przycisk ,0K”, aby otworzy¢ menu Radio Channel List (Lista
kanatow radia).

2. Przez wcisniecie przycisku ,UP" lub ,DOWN" oznacz kanat i wcisnij przycisk ,OK”,
aby stucha¢ wubranego kanatu radia.

Uwaga:

Sterowanie w trybie ,Radio Channel List” (Lista kanatdw radia) jest zasadniczo takie
samo, jak sterowanie w trubie , TV Channel List" (Lista kanatéw TV), poza jednum
wujatkiem: W trybie ,Radio Channel List” (Lista) nie jest do dyspozycji zadna
informacja obrazowa, wiec w oknie podgladu po prawej stronie pojawia sie logo.

Delete All (Usuwanie wszystkiego)

1. W menu Edit Channel (Edycja kanatu) wybierz pozucje ,Delete All" (Usun wszystko)
i wcisnij przycisk ,OK".
Pojawi sie zadanie wprowadzenia hasta (hasto fabryczne to ,0000").
2. Pojawi sie okno w ostrzezeniem.
Aby wymazac wszystkie kanaty wybierz ,Yes” (Tak) i wcisnij przycisk ,OK".
Aby anulowac wymazywanie, wybierz ,No” (Nie) i wcisnij przycisk ,OK".

Warning! Do you really want to delete
all channels?

CoYes No o
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Konfiguracja systemu

Menu System Setup (Ustawienia systemu)

Menu Sustem Setup (Ustawienia sustemowe) umozliwia ustawienie pozycji Language

(Jezuk), TV Sustem (System TV), Local Time Setting (Ustawienia czasu lokalnego), Timer

Setting (Ustawienia timera), Parental Lock (Blokada rodzicielska), OSD Setting (Ustawienia

menu OSD), Favorite (Ulubione), Audio Description Setting (Ustawienia audiodeskrupcji)

i Other (Inne).

1. Aby otwarzy¢ menu gtowne, wcisnij przycisk ,MENU".

2. Przez wcisniecie przycisku ,UP" lub ,DOWN" oznacz pozycje ,Suystem Setup”
(Ustawienia sustemowe) i weisnij przycisk ,RIGHT", aby otworzyc¢ menu Sustem
Setup (Ustawienia systemowe).

3. Przez wcisniecie przycisku kursora ,UP" lub ,DOWN" oznacz wybrana pozycje
i wcisnij przycisk ,0K", aby otworzy¢ zawarte menu.

4. Aby zakanczyc, wcisnij przycisk ,EXIT".

7 Language
2 TV System
Local Time Setting

To menu umozliwia ustawienie jezyka sustemu, dzwieku, napisow i teletekstu oraz

wtaczenie funkcji napisow.

E

Z
Timer Setting
Parental Lock
Favorite

Audio Description Setting

CRCECN

OSD Setting
Other ‘

Language (Jezyk)

El

% FirstAudio English
& Second Audio German
" Subtitle Language English
- Teletext English
B subtitle On
&

-

Subtitle (Napisy): Off/Normal/Hard of Hearing (Wutaczone/Normalne/Dla niestuszacuch)
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TV System (system TV)

To menu umozliwia ustawienia pozycji Video Resolution (Rozdzielczose obrazu), Aspect
Mode (Tryb stosunku stron), Video Out (Wuyjscie wideo) oraz Digital Audio Out (Cufrowe
wujscie audio).

Video Resolution (Rozdzielczos¢ obrazu): Ustawianie roznych rozdzielczosci sugnatu wideo
Aspect Mode (Tryb stosunku stron): Auto (Automatyczny) / 4:3PS / 4:3LB / 16:9 Video
Out (Wuyjscie wideo): CVBS/RGB

Digital Audio Out (Cyfrowe wuyjscie audio): LPCM Out (Wujscie LPCM) / BS Out (Wujscie
BS)

Local Time Setting (Ustawienie czasu lokalnego)

To menu umozliwia ustawienie regionu i czasu.

Region: Z tego menu korzysta sie do zmiany ustawien regionu.

GMT Usage (Wuykorzystanie czasu GMT): Z tego menu korzysta sie do ustawienia czasu
GMT.

Do dyspozycji sa nastepujace opcje: By Region (Wedtug regionu) / User Define (Wedtug
uzytkownika) / Off (Wyt.)

GMT Offset (Przesuniecie czasu GMT): To menu jest aktywne tylko wtedy, gdy w menu
GMT Usage (Wuykorzystanie czasu GMT) zostata ustawiona wartos¢ ,User Define”
(Wedtug uzytkownika).

/akres przesuniecia czasu GMT to ,-11:30 ~ +12:00", ze stopniowym zwiekszaniem co pot
godziny.

Daulight Saving (Przejscie na czas letni): Do dyspozucji sa nastepujace mozliwosci: On/Off
(Wtaczone/Wutaczone)

Date (Data): Menu ,Date” (Data) i , Time" (Czas) sa aktywne tylko wtedy, gdy pozycja
GMT Usage (Wuykorzystanie czasu GMT) jest ustawiona na ,Off" (Wytaczone).

Time (Czas): Przez wcisniecie przyciskow numerycznych ustaw czas.

PL17
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Timer Setting (Ustawienia timera)

To menu umozliwia ustawienia czasomierza programow. Mozna ustawi¢ maksymalnie. 32
Czasomierzy.

Timer Mode (Tryb timera): Off (\Wytaczony) / Once (Jednorazowy) / Daily (Codziennie) /
Weekly (Co tudzier) / Monthly (Co miesiac)

Timer Service (Ustuga timera): Channel (Kanat) / Record (Nagrywanie)

Wakeup Channel (Program budzenia): Umozliwia ustawienie kanatu, ktéry zostanie
wtaczony przy budzeniu.

Wakeup Date (Data budzenia): Przez wcisniecie przyciskéw numerycznych ustaw date
budzenia.

On Time (czas wtgczenia): Przez wcisnigcie przyciskéw numerycznych ustaw czas
budzenia.

Duration (Czas trwania): Przez wcisniecie przyciskdéw numerycznych ustaw czas trwania.

Child Lock (Blokada rodzicielska)

To menu umozliwia ochrone menu i kanatéw oraz zmiane hasta.

1. W menu ,Suystem Setup” (Ustawienia systemowe) wubierz pozycje ,Parental
Lock” (Blokada rodzicielska) i wcisnij przycisk ,OK" — pojawi sie wezwanie do
wprowadzenia hasta (hasto wuyjsciowe to ,0000").

2. Po wprowadzeniu prawidtowego hasta przy pomocy przyciskéw numerycznych
pojawi sie menu blokady rodzicielskig).

Menu Lock (Blokada menu): Aby zablokowac¢ menu Edit Channel (Edycja kanatu) /

Installation (Instalacja). Przy otwarciu tych menu trzeba wprowadzi¢ hasto.

Blokade menu mozna witaczyc¢/wytaczyc.

Rating Lock (Blokada wedtug oceny tresci): Off (Wytaczone) / AGE4 (Wiek 4) / AGES

(Wiek 5) / AGEB (Wiek B) / AGE7 (Wiek 7) / AGES (Wiek 8) / AGES (Wiek 9) / AGE10

(Wiek 10) / AGET (Wiek 11) / AGE12 (Wiek 12) / AGE13 (Wiek 13) / AGE14 (Wiek 14) /

AGE15 (Wiek 15) / AGE16 (Wiek 16) / AGET7 (Wiek 17) / AGE18 (Wiek 18)

New Password (Nowe hasto): Funkcja stuzaca do zmiany hasta.

Confirm Password (Potwierdzenie hasta): Do potwierdzenia nowego hasta.
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0SD Setting (Ustawienia OSD)

To menu umozliwia ustawienie czasu wyswietlania i przejrzystos¢ menu OSD.

OSD Timeout (Czas wyswietlania OSD): 1-10 sekund.

OSD Transparency (Przezroczystose OSD): Aby ustawi¢ przezroczystose menu OSD na
wartose Off (Wutaczone) / 10% / 20% / 30% / 40%.

Favorite (Ulubione)

To menu umozliwia zmiane nazwy grupy ulubionych.

1. W menu Sustem setup (Ustawienia systemu) wubierz ,Favorite” (Ulubione) i nacisnij
przycisk ,0K", abu otworzyc¢ menu Favorite (Ulubione).

2. Wubierz pozadana grupe i wcisnij przycisk ,0OK", aby otworzyc¢ wirtualna klawiature.
Naciskajac przyciski kursora wprowadz poszczegolne litery I numery, a nastepnie
nacisnij przycisk ,0K", aby potwierdzi¢. Po zakonczeniu naciénij NIEBIESKI przycisk,
aby potwierdzi¢. Nazwa grupy ulubionych zostata zmieniona.

3. wecisnij przycisk ,EXIT", aby wuyjs¢ z menu zmiany nazwy grupu.

Rename
El
2% 5 AJBICIDRERF
7 2 Favor!tez & 1 00 0] [ I
Fa 3 Favorite 3 M N O P QR
- 4 Favor!te4 S T U VWX
5 Favorite 5 Y zi0 123
| 4 6 Favorite 6
! 415060789
>} 7 Favorite 7 SP |7 < OK
8 Favorite 8
8 CAPS « Del & OK
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Audio Description Setting (Ustawienia audiodeskrypciji)

To menu umozliwia konfiguracje pozycji Use AD as default (Uzuwaj AD domuyslnie) i AD
Volume Offset (Kompensacja gtosnosci AD): Dziata wutacznie w programach, dla ktorych
stacja telewizujna nadaje opis dzwiekowy

Use AD as default (Uzywaj AD domuyslnie): On/off (Wiaczone/Wuytaczone)
AD Volume Offset (Kompensacja gtosnosci AD): -3 ~ 3

Other (Inne)

To menu pozwala ustawi¢ pozycje Antenna Power (Moc anteny), Channel Play Type (Tup
odtwarzania kanatu), Auto Standby (Automatyczny tryb czuwania)

Antenna Power (Zasilanie anteny): On/off (Wtaczone/\Wytaczone)

Gdy pozycja ,Antena Power” (Zasilanie antenu) jest ustawiona na wartos¢ ,0On”
(Wtaczone), STB bedzie zasilac antene 5 V.

Przy ustawieniu na , Off" (Wuytaczone) zasilanie to nie bedzie dostepne.

Channel Play Type (Tup odtwarzania kanatow): All (Wszystkie) / Free (Niekodowane) /
Scrambled (Kodowane)

Auto Standby (Automatyczne przetaczenie do trybu czuwania): 30Min (30 min) /

1 Hour (1 godz.) / 2 Hour (2 godz.) / 3 Hour (3 godz.) / Off (Wuytaczone)

Jesli nie wprowadzisz na przednim panelu STB ub na pilocie w przeciagu
30 minut —= 3 godzin zadnego polecenia i nie zajdzie zadne wydarzenie timersa,
STB automatycznie przetaczy sie na trub czuwania.

Jesli wybierzesz Off (Wuytaczone), STB nie przetaczy sie automatycznie na tryb czuwania.

HDMI CEC

HDOMI CEC to system wzajemnego sterowania réznymi urzadzeniami podtaczonymi za
pomoca kabla HDMI. Jezeli masz inne urzadzenie wyposazone w funkcje HDMI CEC,
sprawdz, ktére funkcje beda dziatac¢ razem (wigczanie, wutaczanie, gtosnose, wybor
kanatu itp.), uzuwajac pilota zdalnego sterowania innego urzadzenia. Nie gwarantujemy
bezbtednej wspotpracy miedzy roznymi urzadzeniami.
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Narzedzia

Menu gtéwne Tools (Narzedzia)

1. Aby otwarzy¢ menu gtowne, wcisnij przycisk ,MENU".

2. Przez wcisniecie przycisku ,UP" lub ,DOWN" oznacz pozycje , Tools” (Narzedzia)
i weisnij przycisk ,RIGHT”, aby otworzyc¢ menu Tools (Narzedzia).

3. Przez wcisniecie przycisku kursora ,UP" lub ,DOWN" oznacz wybrana pozycje
i wcisnij przycisk ,0OK", aby otworzy¢ zawarte menu.

4. Aby zakanczyc, wcisnij przycisk ,EXIT".

A& [ Information

Z Factory Setting

& Software Upgrade by OTA
- Upgrade By USB

E Remove USB device safely

2

L."}

&

Information (Informacije)

To menu umozliwia wyswietlenie niektdrych parametrow STB.

1. W menu ,Tools" (Narzedzia) wubierz ,Information” (Informacje) i wcisnij przycisk
,OK", aby otworzy¢ okno informacyjne.

2. Aby zakonczyg, wcisnij przycisk ,EXIT".

Factory Setting (Ustawienia fabryczne)

To menu umozliwia reset STB na ustawienia fabryczne i wymazanie wszystkich
istnigjacych kanatow.
1. W menu ,Tools” (Narzedzia) wybierz pozycje ,Factory Default” (Ustawienia
fabryczne) i weisnij przycisk ,OK”.
Pojawi sie zadanie wprowadzenia hasta (hasto fabryczne to ,0000").
2. Pojawi sie okno dialogowe.
Aby przywrdcic ustawienia fabryczne i wymazac wszystkie kanaty, wybierz ,Yes”
(Ano).
Aby anulowac przywracanie ustawien fabrycznych, wybierz "No" (Nie).
3. Aby zakonczyc, weisnij przycisk , EXIT".
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Software Update (Aktualizacja oprogramowania)

To urzadzenie posiada funkcje, za posrednictwem ktorych uzytkownik moze aktualizowac

wersje oprogramaowania - bezprzewodowo (OTA) lub przy pomocy USB.

1. Otwodrz menu ,Tools” (narzedzia), wybierz ,S/W Upgrade by OTA" (aktualizacja
oprogramowania przez OTA) lub ,Upgrade by USB" (aktualizacja oprogramowania
przez USB) i wcisnij przycisk ,OK" — wuswietli sie menu Software Upgrade
(aktualizacja oprogramowania).

2. Przez wcisniecie przyciskow kursora wybierz pozadang pozycje a nastepnie podkresl
pozycje ,Start” i wcisnij przycisk ,0OK", aby wtaczuc aktualizacje.

3. Aby zakonczyg, wcisnij przycisk ,EXIT".

a

% Bandwidth xMhz
2%  Download PID XXX
W Start

&

2 signal Intensity 0%
&g Signal Quaiiy 10%

Remove USB device safely (Bezpieczne usuwanie urzgdzenia USB)

W menu ,Tools" (Narzedzia) wybierz pozycje ,Remove USB device safely” (Bezpieczne
usuwanie urzadzenia USB).

W celu potwierdzenia nacisnij przycisk OK. Pojawi sie okno dialogowe.

\Wcisnij ponownie przycisk ,0K".

Disk Remove
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Odtwarzanie multimediow

Menu gtéwne odtwarzania multimediéw

Zapewnij, aby do portu USB buto podtaczane urzadzenie zewnetrzne do zapisu danych.

1. Aby otwarzy¢ menu gtowne, wcisnij przycisk ,MENU".

2. Przez wcisniecie przycisku ,UP" lub ,DOWN" oznacz pozycje ,Media Player
(Qdtwarzacz multimediow) i wcisnij przycisk ,RIGHT", aby otworzu¢ menu
odtwarzacza multimediow.

3. Przez wcisniecie przycisku kursora ,UP" lub ,DOWN" oznacz wybrana pozycje
i wcisnij przycisk ,0K", aby otworzy¢ zawarte menu.

4. Aby zakanczyc, wcisnij przycisk ,EXIT".

A ———

¢ Records
Video
Music
Image
HDD Information
DVR Setting

Bl RGN W

Media Playback (Odtwarzanie multimediéw)

Ta funkcja umozliwia odtwarzanie plikow z portu USB.

1. W menu ,Media player” (Odtwarzanie multimediow) przez wcisniecie przycisku ,1”
wybierz opcje ,Record” (Zapis), ,Video” (Wideo), ,Music” (Muzuka) lub ,Image”
(Obrazy)

2. Przez wcisniecie przycisku ,0K" otwdrz menu Media Playback (Odtwarzanie
multimediow).

3. Przez wcisniecie przyciskow kursora ,UP" lub ,DOWN" oznacz wybrany plik
multimediow i wcisnij przycisk ,0K", aby rozpoczac¢ odtwarzanie.

4. Aby zakonczyc, weisnij przycisk ,EXIT".

i3
[ | swear.mp3
uize)

2

3. Why.mp3

4. Lonely.mp3 o 840.mp3

5. [ Because.mp3 BBIRE

of

000040 0003:32

O /xx/xxx/Music W« >E » oW

« PlayList «FAV  FAVAI « Edit

~1 Switch ~2-Sort Wo RepeatM &7 Exit
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Record (Nagrywanie):

CZERWONY przycisk: Wecisnij CZERWONY przycisk, aby otworzy¢ okno zmiany nazwu.
ZIELONY przycisk: Przesun pod$wietlenie na program, ktory chcesz zablokowac. Wcisnij
ZIELONY przycisk — pojawi sie zadanie wprowadzenia hasta. Hasto domuyslne to ,0000".
Po wprowadzeniu prawidtowego hasta program jest zablokowanuy. Jesli chcesz program
odblokawac, wcisnij ponownie ZIELONY przycisk.

L, ZOLTY" przycisk: Weisnij ,ZOLTY" przycisk, aby wymazac nagrany plik.

Przycisk ,1": Weciénij, aby przetacza¢ ZAKLADKI Music (Muzuka) / Image (Obrazki) / Video
(Wideo) / Record (Nagrywanie).

Przycisk ,EXIT" (Zakoncz): Powrét do katalogu rodzicielskiego.

Video (Wideo):

NIEBIESKI przycisk: Wcisnij NIEBIESKI przycisk, aby otworzu¢ zawarte menu edycji.
Przycisk ,1": Weciénij, aby przetacza¢ ZAKLADKI Music (Muzuka) / Image (Obrazki) / Video
(Wideo) / Record (Nagrywanie).

Przycisk ,2": Wcisnij przycisk ,2", aby otworzy¢ porzadkowanie. Mozna porzadkowac
wedtug kryteriow Name (Nazwa) / Time (Czas) / Size (Rozmiar).

Przycisk ,EXIT" (Zakoncz): Powrdt do katalogu rodzicielskiego.

Napisy zewnetrzne muszg miec identyczna nazwe jak plik wideo. Alfabety narodowe s3
w kodowaniu Unicode. Pozostate opcje pod NIEBIESKIM przyciskiem.

Napisy wgrane w wideo mozna wtaczuc¢ naciskajac przycisk SUBTITLE.

Music (Muzyka):

,CZERWONY" przucisk: Wcisnij ,CZERWONY" przycisk, aby wyswietli¢ i edytowac
playliste.

ZIELONY przycisk: Przesun podswietlenie na plik, ktory cheesz dotaczyc do listy
odtwarzania a nastepnie wcisnij ZIELONY przycisk, aby go dodac. Na pliku pojawi sie
ikona ulubionych. Wcisnij ponownie, aby anulowac ulubione i wymazac plik z playlisty.
ZOLTY przycisk: Weisnij ZOLTY przycisk, aby dodac wszystkie pliki z aktualnego katalogu
do listy odtwarzania. Wcisnij ponownie ten przycisk, aby wumazac wszystkie pliki

7 aktualnego katalogu z listy odtwarzania.

NIEBIESKI przycisk: Wecisnij NIEBIESKI przycisk, aby otworzu¢ zawarte menu edyciji.
Przycisk ,1": Wcisnij, aby przetacza¢ ZAKLADKI Music (Muzyka) / Image (Obrazki) / Video
(Wideo) / Record (Nagrywanie).

Przycisk ,2": Wcisnij przycisk ,2", aby otworzy¢ okno porzadkowania.

Mozna porzadkowac wedtug kryteriow Name (Nazwa) / Time (Czas) / Size (Rozmiar) /
Favorite (Ulubione).

Przycisk ,INFO" (Informacje):Wecisnij przycisk ,INFO", aby wybrat tryb powtarzania.

Do dyspozycji sa opcje Repeat Folder (Powtarzanie folderu) / Random Folder
(Przupadkowe odtwarzanie folderu) / Repeat One (Powtarzanie jednego utworu).

Przycisk ,EXIT" (Zakoncz): Powrdt do wyzszego katalogu.
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Image (Obraz):

,CZERWONY" przycisk: Wcisnij ,CZERWONY" przycisk, aby wyswietlic i edytowac
playliste.

ZIELONY przycisk: Przesun podswietlenie na plik, ktory chcesz dotaczyc do listy
odtwarzania a nastepnie wcisnij ZIELONY przycisk, aby go dodac. Na pliku pojawi sie
ikona ulubionych.

ZOLTY przycisk: Weisnij ZOLTY przycisk, aby dodac wszystkie pliki z aktualnega katalogu
do listy odtwarzania. Wcisnij ponownie ten przycisk, aby wymazac¢ wszystkie pliki

z aktualnego katalogu z listy odtwarzania.

NIEBIESKI przycisk: Wecisnij NIEBIESKI przycisk, aby otworzye zawarte menu edyciji.
Przycisk ,1": Wcisnij, aby przetacza¢ ZAKLADKI Music (Muzyka) / Image (Obrazki) / Video
(Wideo) / Record (Nagrywanie).

Przycisk ,2": Wecisnij przycisk ,2", aby otworzy¢ okno porzadkowania.

Mozna porzadkowac wedtug kryteriow Name (Nazwa) / Time (Czas) / Size (Rozmiar) /
Favorite (Ulubione).

Przycisk ,INFO" (Informacje):Wecisnij przycisk ,INFO (Informacje), aby otworzyc
ustawienia obrazu

Przycisk ,4": Wecisnij przycisk ,4", aby wyswietli¢ obrazki w trubie wielokrotnego
wyswietlania

Przycisk ,EXIT" (Zakoncz): Powrdét do katalogu rodzicielskiego.

HDD Information (Informacja o dysku)
To menu umozliwia wyswietlenie niektérych parametrow dysku wymiennego.

1. W menu Media Plauer (Odtwarzacz mediéw) wybierz pozycje ,HDD Information”
(Informacje o dysku twardym) i wcisnij przycisk ,0K", aby otworzyc¢ okno
z informacja o dysku twardym.
2. Aby zakonczye, weisnij przycisk , EXIT".
[

4 | USBDiskA: xxxG bytes

Z o

&

= Volume XXXX

- Total Size XXXX bytes

B Free Size Xxxx bytes
Rec Size XXXx bytes

&% TMSSize XXXX bytes

8 File System NTFS

¢ Format & DVR Set

Weisnij ZOLTY przycisk, aby otworzy¢ menu Format (Formatowac).

- Format (Formatowac) FAT/NTFS
Przez wcisniecie przyciskow kursora "LEFT" lub "RIGHT" zmien ustawienia pozycji
Disk Mode (Tryb dysku).
Aby sformatowac, wubierz ,0OK". Aby anulowac, wybierz ,Cancel” (Anulu)).
UWAGA: Formatowanie NIEODWRACALNIE usunie catg zawartos¢ duskul Postepuj
ostroznie.
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«  DVR Set (Ustawienia DVR)

REC&TMS / Record / Timeshift (Nagrywanie
i przesuniecie czasu / Nagrywanie / Przesuniecie
czasu)

Weisnij NIEBIESKI przycisk, aby otworzy¢ menu DVR Set (Ustawienia DVR).

Przez wecisniecie przyciskow kursora ,LEFT” lub ,RIGHT" zmien ustawienia pozycji

DVR Type (Tryb DVR).

Aby potwierdzi¢, wybierz ,OK". Aby anulowac, wybierz ,Cancel” (Anuluj).

Format

DVR Set

DVR Setting (Ustawienia DVR)

To menu umozliwia ustawienie parametrow DVR Setting (Ustawienia DVR).

W menu ,Media Player” (Odtwarzacz multimediow) wybierz ,DVR Setting” (Ustawienia
DVR) i wcisnij przycisk ,0K", aby otworzyc¢ menu ,DVR Setting” (Ustawienia DVR). Przez
wcisniecie przycisku kursora ,UP" lub ,DOWN" oznacz wybrana pozycje i wcisnij przycisk
kursora ,LEFT" Wb ,RIGHT", aby zmieni¢ ustawienia. Aby zakonczyc, wcisnij przycisk

SEXIT

Time Shift (Przesuniecie czasu):
Step to (Krok):

Timeshift to Record
(Przesuniecie czasu nagrywania):
After Recording

(Po zakonczeniu nagrywania):

Pause/Off/Auto (Pauza/Wuytaczone/Automatyczne)
30sec/Imin/5min/10min/15min/20min/30min
(30 sek/1 min/5 min/10 min/30 min)

On/off (Wtaczone/Wytaczone)

Watch TV/Go to Standby-mode (Ogladanie
telewizji/Wtaczenie trybu czuwania)
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Przesunigcie czasu/nagrywanie

Po podtaczeniu zewnetrznego urzadzenia pamieci masowej (Mass Storage Device)
do portu USB uzyskasz dostep do funkcji Time Shift / Record (Przesunigcie czasu /
Nagrywanie) dla nadawanego programu.

«  Wstrzymaj nadawany program i kontunuuj ogladanie pozniej (funkcja Time Shift

«  Nagraj nadawany program.

+  Kiedu na urzadzeniu pamieci masowej skanczy sie wolne migjsce, operacja
nagrywania zostanie zatrzymana.

Uwaga:

Do nagrywania lub funkcji przesuniecia czasu prosimy uzywac dusku USB 2.0.

Do funkcji przesuniecia czasowego i nagrywania potrzebne jest urzadzenie USB

0 wiekszej pojemnosci (> 2 GB). Do zasilania dysku twardego nalezy uzyc¢ wtasnego
zasilacza.

Time Shift (Przesunigcie czasu)

Wtaczanie

«  Funkcje Time Shift (Przesuniecie czasu) mozna wtaczyc w trybie nadawanie
naciskajac przycisk ,PAUSE" (przy ustawieniu w DVR Setting na Pauza - zalecane).

«  Przez wcisniecie przycisku ,RIGHT” lub ,LEFT" przesun kursor na czas, ktéry cheesz
wyswietlic. W celu potwierdzenia nacisnij przycisk OK.

Play 00:02:37 00:05:37 =
(A ————

—_— S
412 188 188TS
>

Odtwarzanie

Podczas odtwarzania mozna wykonywac nastepujace czynnosci:

«  Przez wcisniecie przycisku ,PAUSE" wstrzymac odtwarzanie

*  Przez wcisniecie przycisku ,FORWARD" przesunac¢ odtwarzanie szybko do przodu
«  Przez wcisniecie przycisku ,BACKWARDS" aktywowac odtwarzanie do tytu

Zatrzymanie przesuwania czasu
Aby zatrzumac funkcje TimeShift (Przesuniecie czasu), wcisnij przycisk ,STOP".
Uwaga: przesuniecie czasu jest niedostepne podczas nagrywania
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Record (Nagrywanie)

Natychmiastowe nagrywanie

«  Aby natychmiast wtaczy¢ nagruwanie aktualnego kanatu, wcisnij przycisk ,RECORD"
w trybie agladania.

»  Pa kolejnym wecisnieciu przycisku ,RECORD" mozna wprowadzi¢ czas trwania.
Aby zatrzumac nagrywanie, wcisnij przycisk ,STOP" — pojawi sie okno dialogowe.

«  Aby zakonczyc nagrywanie, wybierz ,Yes” (Tak). Aby kantynuowac nagrywanie,
wuybierz ,No" (Nie).

Nagrywanie z czasomierzem
*  Mozna otworzy¢ menu ustawien czasomierza i ustawi¢ nagrywanie z czasomierzem
przy pomocy EPG ub opcji System set up (Ustawienia systemu).

Uwaga:
W czasie, gdy aktuywna jest funkcja nagrywania programow, mozna ogladac inny
| Program wuytacznie z tego samego multipleksu.

Uwaga:

Do funkcji nagrywania i przesuniecia w czasie nalezy uzywac urzadzenia USB

z interfejsem USB 2.0 od sprawdzonego producenta, takiego jak SAMSUNG, HITACHI

i SONY. Niektore urzadzenia USB z powodu niskiej jakosci moga nie byc¢ obstugiwane.
\Do podtaczenia urzadzen USB 3.0 uzywaj odpowiedniego kabla USB 2.0.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Mozliwa przyczyna

Co robi¢

Wskaznik trybu

czuwania nie pali sie.

QOdtaczony zasilacz sieciowy.

Sprawdz zasilacz.

Brak odbioru
sygnatu.

Odtaczona antena.
Uszkodzona / nieprawidtowo
ustawiona antena.
/najdujesz sie poza obszarem
zasiegu sygnatu cyfrowego.

Skontroluj kabel antenu.
Skontroluj antene.
Skonsultuj sie ze sprzedawca.

Brak obrazu ub

W telewizorze brak

Przetacz na inny kanat.

dzwieku. wbudowanego wejscia Scart/
AV.
Informacja Kanat jest zakodowanu. Wuybierz inny kanat.
0 kodowanum
kanale.

Brak reakcji na pilota.

Qdbiornik jest wytaczonu.
Pilot nie jest prawidtowo
skierowany.

Przedni panel jest zakryty.
Roztadowane baterie pilota.

Podtacz i wtacz ponownie.
Skieruj pilota zdalnego
sterowania na przedni panel.
Skontroluj wystepowanie
przeszkod.

Wuymien baterie w pilocie
zdalnego sterowania.

Pilot nie obstuguje
STB.

(1) Trzeba wymienic baterie
w pilocie.

(2) Pomiedzy pilotem
a dekoderem znajduje sie
przeszkoda blokujaca droge
sygnatu.

(0 Wuymier baterie.

(2) Sprawdz, czy cos nie
stoi na przeszkodzie dla
sygnatu pomiedzy pilotem
a odbiornikiem.

Po przeniesieniu
dekodera do innego
pomieszczenia nie
mozna odbierac
emisji cyfrowej.

Nowe miejsce podtaczenia
anteny moze byt czescia
systemu dystrybucyjnego
mogacego redukowac sygnat
odbierany przez dekoder.

Wyprobuj bezposrednie
podtaczenie z anteny.
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TUNER | KANAL

* ZLACZE WEJSCIA VF x 1

+ ZLACZE WYJSCIA VF x 1

+ PASMO CZESTOTLIWQOSCI:

+ POZIOM SYGNALU:

(TYP IEC, IEC189-2, TYP GNIAZDKOWY)

(TYP IEC, IEC189-2, WTYCZKOWY
(PETLA PRZEJSCIOWA))

174 MHz ~ 230 MHz (VHF)
470 MHz ~ 862 MHz (UHF)

-15 ~-70 dBm

DEKODER
» Dekoder video

» Dekoder audio

+ PREDKOSC WEJSCIOWA

+ MPEG-2 MP@HL, AVC/H.264 HP @L4.1

OBSLUGA MPEG-4 ASP, HEVC / H.265 HP @L4.1
MPEG-1 Layer 1,2 / PCM / HE-AAC V1.0

ICES58 SPDIF / Dolby D+ i Dolby D

MAKS. 48 Mbit/s

« NAPIECIE WEJSCIOWE

« FORMATY WIDEQO 4:3/16:9 PRZELACZALNE

« WYJSCIE WIDEO HDMI, CVBS

+ MODULACJIA QPSK, 160AM, B40AM, 2560AM
ZLACZA ) )

. TUNER WEJSCIE ANTENY x 1, VF WYJSCIE x 1
. HDMI WYJSCIE HDMI x 1

« PORT DANYCH USB x 1

. SCART DO TV x 1, SPDIF KONCENTRYCZNE x 1
ZRODLO ZASILANIA

e 12 Vss, TA

Uwaga:

kuprzedzema.

Design produktu i parametry techniczne moga sie zmieni¢ bez wczesniejszego

m DOLBY.
DIGITAL PLUS

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby i znak podwajnegj litery D sa
znakami towarowymi Dolby Laboratories, Inc.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyte opakowanie nalezy przekazac na migjsce wyznaczone do sktadowania odpadu
przez lokalny urzad.

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodnigj
oznacza, ze zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga byc

mmmm 'VUrzucane wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. Aby je prawidtowo
zutylizowac, odnowic lub poddac recyklingowi, przekaz te wyroby do
wtasciwych punktow zbidrki odpadow. W niektorych panstwach Unii Europejskiej
lub innych krajach europejskich mozna zwroci¢ produkt lokalnemu sprzedawcy
przy zakupie nowego produktu bedacego jego odpowiednikiem. Prawidtowo
utylizujac produkt, pomagasz zachowac cenne zrodta surowcow naturalnych
i przeciwdziatasz ich negatywnemu wptywowi na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie, ktory mogtby bye wynikiem nieocdpowiedniej utylizacji odpadow.
Szczegotowych informacji udzieli najblizszy lokalny urzad lub najblizszy punkt
zbiorki odpadow. Za nieprawidtowa utylizacje tego rodzaju odpaddéw moga byc
naktadane kary zgodne z lokalnymi przepisami.

E UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajéw Unii Europejskiej
Chcac zutylizowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zwroc sie o potrzebne
informacje do sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Utylizacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten sumbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Chcac zutylizowac ten wuyrob,
Zwréc¢ sie 0 potrzebne informacje dotyczgce prawidtowego sposobu utulizacii
do lokalnych urzedow lub sprzedawcy.

FAST CR, a.s. o$wiadcza niniejszum, ze tup urzadzenia radiowego SDB 5006T
C € spetnia wymogi durektuwy 2014/53/UE.
Petne brzmienie deklaracji zgodnosci UE jest dostepne na stronie internetowe;:
WW\W.Sencor.eu

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych
wyrobu bez uprzedzenia.
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SENCOR

PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancyjna nie jest czescig pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczna gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tylko do przedstawionych dalej warunkow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tylko na terytorium Rzeczpospolite] Polskiej. Gwarancja obejmuje tylka produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego
maozna dokonat w autoryzowanej sieci serwisowej ub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest
zobowigzany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu, a najpozniej w ostatnim dniu obowigzywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegat sie 0 wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt mogt byc
przyjety przez serwis, uzytkownik jest zobowigzany dostarczyc oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wypetnionej karty gwarancujnej, certyfikatu instalacji (niektore produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka byta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej kanserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okalicznosci o charakterze sit wyzszych
(powddz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zakiocen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wytamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtaéciwych materiatdw eksploatacyjnych, nosnikow,
akcesoriow, baterii, akumulatorkdw itp. ub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose,
wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowadni¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze byc zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjney.

Sprzet marki Sencor serwisuje Centralny Serwis FAST Poland Sp. z 0.0. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce dla
uzytkownika domowego, dla firm i instytucji ulega skroceniu do 12 miesiecy od daty zakupu. Prosimy o sprawdzenie
szczegotow procedury reklamacyjnej na stronie internetowej https://www.sencor.pUserwis ub kontakt telefoniczny.

Adres producenta:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany CZ-251 01

Distributor:
FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-0390 Wuypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 S0,
e-mail: biuro@fastpaland.pl, www.fastpoland.pl

Autoryzowany serwis:
FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-030 Wuypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 S0,
e-mail: serwis@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Jezykiem oryginalnej wersji instrukcji jest jezyk czeski, pozostate wersje jezykowe sg ttumaczone.
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